| Lemgih . . ] ¢ a b f

aterlire: Length - i 7.200nm 14 ki

A0.% m
Y m
Lepth
Diraft fofticial

_m e = 2 e

aber 2414944 Constricted by Slita

ndary Cuns
High Angle

e Gauns: 13, 25 mm guns

recre seaplanes|

oy Ay 1 v .
O o RS SRS R e |

ki Dackyard

ITEM 7800




'MUSASHI

Just prlor to the conclusion of WW1, the
Japanese Mavy was considering to moder-
nize their ageing flaet with a very strong and
powerful line of new warships, called the
“Eight-Eight’ squadron. This concepl was to
Include 8 new battleships and B new battle
eruisers. In addition to these 18 capital ships,
4 huge leviathans armed with 48cm guns and
a displacement of 47,500 tons were to ba
built. In 1821, most of the major nations, In-
cluding Japan, signed the Treaty of Washing-
ton, which limited the total number and ton-
nage of capital ships for a ten year perlod.
During this time, Japan constructed four of
the elght planned ships; Nagato, Mutsu and
the Akagi and Kaga which were converted to
aircraft carrlers, so that the grand plan of 8-8
was not carried out. |n 1929-30 just when the
restrictions were coming to an end, the Trea-
ty of London was signed, which Imposed
simillar restrictions on the natlons of the
world as far as ship building was concemned.
In October 1934, under great security, the
Japaness Navy started plans for a super bal-
tieship, and 22 months later a proposal called
A140-F5 was adopled. After several modifica-
tions were made final plans were adopted for
a 68,200 ton dreadnaught In March 1937, and
construction was begun on the famous
Yamalto in tha Kure Naval yard In November
1937,

In violation of the London and Washington
Treatles, and in the greatest secrecy, the
Japanese Navy begun construction of a 2nd
Super Battleship, named “Musashi” on 28
March 1938, al the MNagasaki Maval Ship-
yards. & curtaln of slsal mats 2.7 kilometer
long was constructed around the slipway on
which the Musashi was bullt io keep it secret
from the public. The launching of the:
Musashi was camouflaged with equal care,
and the police units hermetically sealed off
the opposite side of Nagasakl city, and the
ship was launched in secrecy and without
any ceremony early in the morning on 1
Movemnber 1940, with a launch waight of
35,737 tons, and commissioned ready for ser-
vice on August 5th 1942, Being a sistership of
the Yamato, tha most distinguishing features
wera the 9 huge 46cm guns, largaat aver car-

ried aboard ships. Housed [n three turrets of
3 guns each, they had a range of 41,000
meters and could penetrate 43cm of armour
plating at a distance of 30,000 meters. One
armour plercing projectile for these type 24
guns, weighed 1.4 tons, and the turret that
housed the guns welghed 2,265 fons each. In
addition to the 46cm guns, the Musashi car-
ried 12 5" anti-alrcraft guns; and 130 25mm
AA guns. Displacement at full load was
71,659 tons and she was powered by 4 steam
turbine engines with a shaft horsepower of
150,000, which provided a top speed of
27.3kts. During combat operations Morth-
West of the island of Palau on 29 March 1944,
the Musashi was torpedoed by the U.S, Sub-
marine “Tunny™ and suffered some major
damage. During Operations South of Luzon,
Phillipines on 24 October 1944, the Musashi
was attacked by several LS. alreraft from
four aircrafl carrlers, and sustained 20 aerlal
torpedo and 17 bomb hits, plus 16 damaging
near misses. Four and a half hours after this
last attack, the proud Musashi sank, almost
to be forgotten in later years, while her sister-
ship Yamato went on to be known as the
largest battleship ever floaled. The Musashi
differed greatly from the Yamato in her arma-
menl, and this model of the Musashi shows
her in the latest configuration, just prior to
her sinking in 1944,

* * #*

Mach dem ersten Weltkrieg beschloss Japan, ihre
veraltete Flotte durch neue und stirkere
Kriegsschiffe zu modernisieren. Diese neue Flotte
wurde 88 Sguadron genmannt und das konzept
umschloss acht neue Schlachtschiffe, sowie 8§
neue Schlachtkreuzer. Zu diesen 16 grossen
Schiffen sollten noch 4 riesige Schiffe kommen,
die eine Verdridngung von 47500 Tennen und eine
Bewaffaung mit 46 cm Kanonen hatten,

Im |ahre 1921 schlossen die grossen Mationen,
ginschl, Japan den Vertrag von Washington,
welche die Anzahl und die Tonnage der grossen
Schiffe fir die niichsten 10 |ahre einschriinkte. In
dieser Zeit baute Japan vier der geplanten acht
Schiffe, die Magato, Mutsu, Akagi und die Kaga,
welche dann in  Flugzeugtriger umgebaut
wurden,

Als im Jahre 1929-30 die Einschrinkungen
ausliefen wurde der Vertrag von London unter-
schrieben, welcher #hnliche Einschrankungen wie
der Vertrag von Washington beinhaltete,

Im Oktober 1934 begannen die |apaner unter
grisster Geheimhaltung die Pline fir eine Super-
Schlachtschiff, Bereits 22 Monate spdter wurde
der Plan A140-F5 angenommen, nur einige
Verbesserungen wurden verlangt flir dieses 68,200
Tonnen schwere Schiff. Im  Movember 1937
begannen die Arbeiten und die berlhmte Yamato
wurde auf der Kure naval Werftauf Kiel gelegt.
Unter Verletzung der Vertrige von London und
Washington, begann die japanische Marine ein
weites Schlachtschiff, die Musashi, am 29 Mirz
1938 in Magasaki zu bauen. Ein Vorhang aus 2,7
Kilometern Sisalmatten wurde um die Helling
gebaut um es vor der Offentlichkeit zu ver-
bergen. Unter gleicher Geheimhaltung wurde der
Stapellauf der Musashi vorgenommen, Am 1
Movember 1940 ging die Musashi ins Wasser mit
einer Verdringung von 35,737 Tonnen. Die Fer-
tigstellung erfolgte am 5 August 1942, Es wurde
das Schwesterschiff der Yamato, hatte 9 46cm
Kanonen in drei Geschiitztirmen, eine Reich-
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weite von 41,000 Metern und konnte eine 43cm
Panzerplatte in einer Entfernung von 30,000
tdetern glatt durchschlagen, Es war die stirkste
Bewaffnung die jemals in ein Schiff eingebaut
wurde. Die Type ™4 Kanonen wogen 1.4 Tonnen
und die TOrme, in welche diese Riesen eingebaut
wurden, hatten ein Gewicht von 2,265 Tannen,
Dazu kamen noch zwdlf 12,5 cm Flakk anonen,
120 Flakkanonen mit 25mm. Vallbeladen war die
Verdriingung 71,659 Tennen, angetriaben bon vier
Dampfturbinen mit 150,000 PS und einer
Geschwindigkeit von 27,3 Knoten.

Im Einsatz, am 24101944 sidlich Luzon,
Phillipinen, wurde die Musashi von einigen LL5.
Flugzeuge angegriffen und hatte 20 Lufttorpedo
und 17 Bombemtreffer, Viereinhalb Stunden
spdter versank die stolze Musashi, in spiteren
|ahren beinahe vergessen, withrend ihr Schwester-
schiff, die Yamato bekannt wurde, als das griisste
Schlachtschiff, das jemals gebaut wurde. Die
Musashi unterschied sich von der Yamato in der
Bewaffnung. Dieses Modell der Musashi, zeigt
das Schiff, kurz vor der Versenkung im Jahre
1944,
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+Study the instrugtlons and
photographs before commancing
assembly.
*You will need a sharp knife, a
screwdriver, a file and a pair of pliors,
+Use cement sparingly. Use only
anough o mako a good bond, Apply co-
ment 1o both parts to be joined.
FFour UMY dry Colls and BE-280 molod
are not included in kit
This mark denoies colour. Calour
numbers In Iinstructions are
available in Tamiya Acrylic Painls,

*Vor Beginn die Bauanleitung studieran

und den Mummern nach die [lemente

zusammenbauen

* Bautile nicht vom Spritzling abbrechen,

warsichtig abschneiden oder abewicken

* Teile var Kleben susammenhalien, aol

genauen Sitz achten. Micht zuwiel

Elebstaff verwenden. Kleine Teile hil

man mit Pinzette fest.

4 LA Batterien und RE-2B0 &40t sinel am

Kt nirht onthalten,

‘ Dieses Zeichen zeigt die Farbe und
Farbnummer der Tamiya Acryl-

Farban.

Do not break parts from sprua, bul cut
off caralully with a pair of pliars,

Bauteile nicht vom Spritzling abbrechen,
vorsichtig abschneiden oder abzwicken

3/

& Tamiya Spray QI for lubricating
gear bok (il oo supslied)

Assembly of Stand
Stinder

+ |1 you ara making a atatic madel, pracrod 1o slop @ after finishing 1his s1ap,
* Waenn nur Standmadel| gebawt wird. dann nur den $t3nder bawen und bes Step @@ weitermachen

Al

Al—

Motor Installation
Einbau des Molors

Baltery Contact B
Batteriekontake B

Battary Contact A \
Batteriekontake A

[Full Siza}

RE-2B0 Malor

(ot included)

{nicht earhaken)
Aad =~

B13

|Criginalgrisse)

(2

A3

Contact

—J 10

Goar Box

Gutricbegehduse E

FAubber Tubng

(2 <rn)
Gummiverbindung

Kantaktblech &

Ch

Motorizad Model Parls
Teile flir Elektromodell

48attary Conlact 4k
ABatterekoniakt Al
Makp 2 sa1a

2 Satz machen

Band finmly.

Malal A

Side View of Cantact Matal A {full slze)

Seitenaniicht Batterickentakt A {Originalgrasse)

4AHatiory Contac! B
Afateriskonaky BF
Maks 2 saila

2 Satzr machen.

C4

Band firmly.
Biegen,

Side Viaw of Contact hatal
B {hull alzs)

Seitenansicht Batterickontake
B (Original grosse)

Imm x 4 Sarew (Full Sizel

tSchraube iDriumalynij@:‘]

(Full Sized
[Originalgrisse]

Gaonlact Mal B
Kentakiblech B

— ——= Fubber Tublng | ‘

(2.6 em)
Gummireshindung
{2.5 cm]

= Aubbar Tublng
(25cm)
Curmminerbindung
L5 em)

a 2
(]
[T e




<Wira Splicing®

<iKebal Yarbindwnp®
a5 vinyl tubing first, then connect
yires.,

inglrehr auf Kabel schieben, Drihte
usammendrehen.

mmim:
|

Inyl Tubing

inylschlauch

'ush tubing ower splice for Insulation,

it Winylrohr gut isolieren

-k A—

Jter wira Is connacted 1o metal, bend
| Tlemily as shown,
lach anklemmen, nach unten biegen.

TAMI¥A COLOUR GATALOGUE ]
The l|alest in cars, boats, lanks and
ships, Motorlzed, radlo conlrolled and
museurn quallty models are all shown In
full colour in Tamlya's latest catalogue.
AL your nearest hobby supply house.
— e

For the Final Finish

Tamiya's all naw acryllc paints. 56 col-
ours, with a perfect match evary lima,
plus a speclal thinner and flat base, En-
gineerad by modelars for modelers. Sale,
non-toxic, low flammability and water
based, Excellent coverage and perma-
nank.

Battery Installation
Einbaw der Batterien

C ¥ (Battery Haldar}
[Batterielager)

Snap Into placa

Hicht kieben nur einstecken

UM Dry Calls
it Swppdled)
Ltd1 Batterie
[nicht enthalien) -
Swilch: Rafer
balaw far wiring.
Schalterverkalelung
siehe uniten.

______::____,_ — f|'|||||||'!‘i”[l||||||’|':|H|| |II‘.].'|'|'[|I|HHI]I:' | i
— 0 i 2 ; . 5 7 8 5 »
AWisinge
Averk lerdungl
Choosa ailhar 1w spesds (last and slow) o ona spesd plus reverss, AWiring for Forward and Reverser Rag
E;ﬂ:lih::s ::::dn-lmf:mlt_::;huen = entweder schrell und langsam oder [Verkabelung varwaris und riickwisis] ,?1
: Yaliow Vinyl Tublng Wira @cam)
AWiring lor 2 spaeds |fast and slowhe Rod
{Warkabalung schnell und langsam) ot gelber Vinylachtaue
Wirm (15 em)
Wire (8 erm) Wina {122m) Kabel 15 em
KEabel B cm Eabel 12 cm

¢ Firmly connect wires
and [nsulate splice
with yallew vingl tuls
.

Mit gelbem

::H":ﬁ:;‘n“ﬂ‘ Firmly connact and Insulaia
with yellow vinyl fubing.
Fgmlaﬂl'g Mit gelbemn Vinylichlauch
wirwal gut isafieren

wirg 111 cmj
Kabel 11 cm

wirm {18 cm)
Kabel 19 em

wire (14 cm)
Kabel 14 cm

Kabel 12 cm

Kabel 14 cm

4



4Atlaching Scrows:
<4Schiffsschraubei Aftaching Scraws (lor motorized modal) T
Aftar setting scraw in place, flll up with Schiffsschraube [Motormodell) A Dviving shaft infe Scrawk ACuirmiveibindugh
greasa io pravent leakage. W Boanert b Aag Al dAEinbau der Schiffsschrachei Rubber Tubing
Mach Einsetzen der Wellen, die Kammem #Nach Step & n:: 5.::; sl e —- Curmmiveshindung
mit Grease [Fett) abdichten. Shalt N . 1 | — Shatt
cil2 ci10 &chi | {iang or ahort)
nate the kngth Gaar Case Ghaft Schraubenwelia
Schiffswellen sind verschieden lamg.  \Well fOr
Cetreibegehiuse Allcw 2 rim Space

Maka one st sach of right and halt & ey Spiel larsen
1 with long shalts, ami another ona
sal aach with short shafia,

——Soraw Rar L
Schiffsscraube B.L

camant.

Wicht kleban B-Parts Plaslic Tree

Spritzling B PARTS

Oocal
Abeiehbild
&
“Altaching Boraw Brackeis®
“45chraubehalterk Make & hole from In- X
side with an awl Maka a nala with an awl.
ciz Ci13 cl1 ci1o Loch von innen bahran Lech von innen bohren,

I

Altaching Scraws (for static modal)
Schiffsschraube (Standmaodell) Sarew R Shait {long) Shatt {shortp
Schiffsichraube R Schraubenmeel| {langl Schravbenwell (kurzp

ci2
7 T
gl e co cl =
A\ | T
. /
#* Chack swlich and make sure of no c2 ,"r
leakage while floating on water. S/ e
*Rumpf auf wasserdichten Bau Gber- R
prilfen: Bozal /
Ahzichbild !
98 ; -|
~ —'—‘__'_'-'_'_F'_F _,—'—'—_-_'-FF i
= f!:l !
.-"r
5 d
Make B hale from In- Maks & hola with an awl. !
— slde with an awl. Lach wan innen bohsen, vr"f
Lech wor innen bohren. 2 ca C W, ool
L, coid




“Marking of 155 cm Secondary Gunk
“AMarkierung der 155 cm Geschiitz Turmi
Apply decals (=3 In order,

[side)
[Seitenansicht)

@ J @ ruchu':—‘}

(ze N
| chis

|

(rear)
{Sicht wvan hinten} (3}
e —

215.5 cm Secondary Gung
415.5 em Geschiltz Turm#

<46 om Main Guni
446 cm Geschiltz Turmi

Assambly of 15.5 cm Secondary Gun
15.5 em Geschiilz Turm

45tep 18

H = ?
A11adung Ranps Fi
H1T s elwmm%

4C0ross Sectionk
AQuerschaind

F38

4Slep 2

Pugh F34 onto pin firmly
and apply cemant,

F34 ganz eindrllcken

und gut einkleben

Attaching Resls
Rallen

H28
RAesl {middla alze)
Crbase - M

H20——""_

Resl {large size)
Grbase : L

8/

4Attaching H1de
Afinkau H148

Hi4—=

o g

+ Maka 2 gals
# 2 Satz machen.

Gh

Assambly of 46 cm Main Gun
46 om Geschlitz Turm

G6
G4

F37

Do nol cemant
Micht kleben,

S .

Push firat, than camant.
F34 ganz eindriicken und
gut einkleben

W If you are making motorized model, maka hodes from

Inslde of the deck Tirat.
+ Fllr das Matormodell muwss ein Lech e den Schalter éns

Deck gehabrt werden.

Flat While [XF-2) : 10
+ Mautral Grey (F-53) 1 1

Maka halas by culling cul
the dopression from In-
side,

Vo der Innansaiie

aus #in Loch bohron

H 26
iMiddle Size Resl}
Crisse @ M

D3
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< Culter C16
“Rutter C1hE

Frone Deck 1 48 ¢ Main Gun I,
46 cm 'CESI:H.“.{ Turm < T 15.5 cm Secondary Gun
A Sl

R ———————15.5 crn Geschiitz Turm
& For cutter attachmend, yau Ccan choosa £ cul W]

of & poaillons since kit incledes 4 cullars i (bl iz
i fchrawbe Criginalgricase

48 em Main Gui

Declda posttions firat. 4B e Geschlte Tueen

D23

U1 S

Front Dack

=
b T ) e
Switch ﬂmw r’T\
_‘____,-o.—"' A
e =" =i

Moutral Gray (KF-53)

molarlzed modal)
“w L rhalter
[Mnrmodell] ol : =3

=T - - s HIg Can ba attachod
: g - also to tha athpr
v EBide

1Y ‘\..’I t b i
—matullic Grey", : ; Andere Seite Andere Saite - H12
(XF-56) L R 3 ’“’“Jmﬂim 51'[!11;[" i - Hi5 C16 and rlﬂa can be 'y Eﬁu“::]]

e B gl Andere Salld altached Instoad uilt

i Vi ’ of H15 aa shown,
E:nn also 10 other side. =" ot witn calloghano 1apo un- H12 H13 H

? L {il camant {ngeaughly dries, Othar Side  Ciber Slde

Auf beiden Seiten WAIE Tesa. festhalien Andere Seite Anders Seite

m Front Deck 2 : His : H12 S+ C 14 @ Gun Metal pH10)
H2l d :

[25 mm A A, Guns]
|25 mm Flaky _.-"i'{!;"-

H21
[25 mm A.A, Guns)
(2% mm Flak} I|'-._

R

Aaaching D11
dfmbau D1 F

Hull
Rulmpl

0l




<Attaching Hanger Doorsi
@ 4Tore E31 und E30¥
angar doars E31 and E30 have cholce
I open or closad poslition,
ie Tore E31 und E30 kBonen offen oder
pschlossen eingebaut werden.

Jlosed) Cut off
oschlossen) Abithngiten,
=
Edl——r “

A <Altaching Cutters:
<“Einbau der Kulter®
ar Installation of cutlers G186, chaose 4
g of 6 posltions in step @, @ and
I vou are attaching in step & do
i affix D4 and D5 to hull.

Hull
n Rumpf

18— Hi8

C16

Crane Assambly
Bau der Ladebaume

12

E24 E2 E49
Do nod comant Do nod cormani
Michi Kleben ‘ Micht Kleben

Attaching Rear Deck

& Do not attach D4 and D5 i you ara going Lo ingtall cut-
lars in slap & .

Fear Deck

B7 Minzeres Deck

-:.‘f'f _-H 15 {Dher Sida = H12

. tAndere Seite ; H12)
e o U I8 posslbie 10 hang cullars
%" am shawn at right, Attach 1o
ihe same poallion as H 15,
Kulter kann auch abgehingt
eingebaul werden.

C 15 012 m Lawnsh)
@ Hinteres Deck v 012 m Barkassen)

Aattaching Cullarsk
A uttork

@ Rear Deck Assembly

& For atlachmant af E30 and
Ed1, choopaa eilhar clogad or
apan pogition as ahown A&l
latt,

*Toee BN 4+ EID ollen ader
geschlossen sinbaren

Crana
Ladebauma

Gun Meatal (X-10) ‘

Attaching Direction af E18 E3 HM
E1R 50 minbausn {Opan)

I-—‘I:I3 E '|E 1nf_f|nb

E 30
[Clased)
{g=schlossen)

E2T
Assembly of Bridge Parls
E19 Brilcke Teile
Attach E27
flrat.
Eest EI7 4 i
il i15 m Aanpe Findars

415 m Entfermingsmessne

8

“Painling of E18k
AHemalung der E19E

Fial Black pr) o= .

E20

Grean [¥-5}
-Red [X-T)

L Grean {X-5)

ipghite o2}

4Control Towark
AFlugabwehrleistellak

ht
“ Pod X7}
e HI
-‘-CMQITIDS"\'BT

_——HI18
E 15

C18
E39




<Contral Towers
dFlugabwehrleistelles

Cut off axcess panl as shown,

Cut ol
abachnaklen

@ <Altaching Supports to Bridgar
<Einbau der Treppen i

Ed E10

“Complated Bridge:
4k omplette Bricke®

ES

Control Towar :
Flugabwehrleisielle —— -

Bridge Assambly 3
Briiche 3

Attaching 15 m Range Findar
Einbau 15 m Entiernungsmesser

E23

—E 22

Bridga Assembly 4
Briicke 4

Gl GI12

Attach also o
the athar alde.
Aul beiden Seiten

(=100

F26
Attach alan bo
tha oihar slde.
Aul beiden Seiten

—15 m Ronge Finder
15 m Entfernungsmesser

Bridge Assembly 1 Bridge Assambly 2
Briiche 1 Briicke 2

Bridgs
Cut aff E38 F22 G1a Bricke
abschneiden | ) |
™ |
E 47 : ~ : ;
E3 —
E3—

‘ Gormian Gray {XF-63)

Bridge Assembly 5
Briicke 5

4 Laddar Posilione
dEinbau der Treppenk

Flal Black {(XF-1)

H5

—— Gantrel Tower
Flugabweheleistelle

H4

Ell—




4Atlaching 15.5 cm Secondary Guné
415.5 cm Geschiils Turm®

Puah in F34 {irst,

then apply camant.

F34 ganz e:ndrurktnl Fi2 F20
umd gut finkbnben

<=Marking of 155 cm Secondary Gung
dhfarkivrungs
Apply decals {1} - &) in order.

[;Ide] Y
[Seitenansicht) right
(_@_/ @ncht;@
ight f l
; ::E.hu@ - i l‘

[rear)
{Ansicht von hinten)

e e ———————

<Completed Funnal:
EKompletler Schornslein®

[

“Rear Brdgee
HEHiditese Hajichp®

Rear Bridge Assembly

Hintere Brlicke Geschiitze

“Aflaching 10 m Hange Findare
40w Eatlermingsmnssees

Hll=="

Aftaching Range Findes
H11 sa einbauen.

F20—

(3]
=

F26 D29D2 F26

—D 36

42 cm Main Guné
d4h e Geschidty Turm®

AAllaching Hide
“Finfiau Hi4#

Hi4—

Gi—

Raar Bridge

Funnel Assembly 2
Schornsteinbau 2

Funnal Assembly 1
Schornsteinbau 1

25

4S5eanch Light Docke
Hhuchscheinwerfer
Dock b G113

4160 cm Spanch Lighle
4150 cm Scheinwerterd
+Make 4 gals

#4 Satz machen

24

AFunnle

dhchomsteint O30

D34 D33

Flat Black
(-1}

Grerman Grey (KF-G3)

Assembly of Guns

4155 om Seacondary Gung
#1535 cm Geschity Tuembe

HS3

155 cm Geschiitz Turm

~F 37
Do not cameant
Nicht kleben

FUBI';IDH1D pmf tha
qun iy, L appr
F34!y camant,

Fi4 ganz eindriicken
ured gut eink leben,

F 25
G5 GE GI4 Hi4
i

Flat Whita [XF: : 10
+ Mautral Groy (£F-53)

|
F 24

1 D26

Afllaching Search Light Dacki
AF ik dir Suchscheimaerier
Duck =

Funnm
Scharnilein -

150 om Search Lights

150 ¢m Scheinwerier D37

150 cm Search lights
150 cm Seheinwerfor

155 &M Secondary Gun |

10



@ 4 Attaching Hanging Aailss
“Hangende Schieneni @ Bridge Deck Assambly
Brilckendeck
Gorman Grey (KF-63) Garman Grey (£F43)
L | » Y H20 D12 H26 Gl

G3 F28 F23 F27 E44 E45 e {Feal : medium siza} f

B2 'I'l. fﬁll | lamge s2e) Grisie : M .il !I

- e [ 1

A x*-.

AAmaching F1B, 08 and D7
AE imbpi P19 D8 gnd D7 e

Bridga Dack —F ||
Beidchendeck —

Bridgs Dack [ B o
Briickersdeck | Dech TN NESN e ek |
i Bitdchkendeck
“allaching Fafe o7 F1a 0 Cal
dEinbau der F27B . F19 DB B Garman Gray (XF£3) |
Complation of Bridge Dack |
Einbau der Briicke
E& Funnal Fear Bridge 15,5 cm Secondary Gun 45 cm Maln Gun F11 FID Fl F_lﬂ

Schornstein Hintere Bricke 155 cm Geschiitz Turm 46 ¢ Geschiile Turm
1
|

dattaching F18 and D168
<Einbau der F18 und MG




4Painting of Masiz T a
dBemalung des Mastes® @ Mast Assambly

f- Mast

Hold the masi wilh & clip atc. untll the comant
15 thorpughly dry.

w Paint as shown.

Lol
Flat VWhita
/' [XE-2)

Flat Black (XF-1] |

o

Flal Black
KF-1)

dHow to allach D25k 1
45a D25 einbauen® '- |

Finl Black -Whifa Ball R

(HF-1)

-
e Newutral Grey
(XF53)

f

AComplated Elrltiga DockE
dkomplettes Brickendeck

Altaching High Angle Guns {25 mm Machine Guns)
Assembly ol High-Angle Gun Einbau der Steilfeuergeschiite B C 14 125 mm Flak)
Steilieuergeschiitz Cun Matal geagr .
4127 cm High Angle Gunk  Raka & sels

4127 cm Sieilieueigeschits B 6 Satr rasthen
150 cm Soarch Light

H2d— 4\:‘:{1 150 em Scheinwerfer ——— ——————

Garman Grey
Chrome — __.--' E
Sivar ~= . (HF-63)
G7
#4150 em Search Lighte Make 2 sals AFiring Conlrailer Ak Make 2 sels
4150 cm Scheimwerferk 2 Sate machen AFeuerleitsteller 2 Sate machen
12T em
A “" High Angle Gun
Chromn Gl 127 om
Silwar Seeilfeuergescher
F 3l '_____--" )
127 omo—— %
High Angle Gun
127 om @ |
H7? H3i H G Seilleunrgeschiltz v
JB o J  JB
Attach alsa 1o (e ciher sida. Attach also ta the olhar slda
Aul beiden Soiton Auf bylden Seiten
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“Complationt
“Endmontage i

(Firing Controlkar A)
[Fewarfeitstelle A)m—— :

\IFiring Controdler B) ————_

Completion of Bridge Dack
Einbau der Geschiitze

425 mm Threa Barallad Gurk
———==F 36 (Firing Controller @) 'fz'ii el ﬁ;‘;‘;‘:;"'“"““b

— N L

{Feaededstelie B 16 Satz machan

Flh———"
~-H Il

HFeuerleitstelle B]
DIy
DIB—
@25 mm
Machine G
C 1425 mm Fl.ll:?]
)
Gun Matal I.' \\Q
Latv] . /= W Germen Gray
_r [®F-E3)
D21 <
)
D20 C‘:..é
(R G Chroma Silvar
“. Mast El6 v
D22—— : Emm!‘hr"mﬂma[rlmndﬁun L1 El7
25 mem Dvillingsgeschilez .
i ) Gun Melal |
& TSI |
gun 1o ety sadn.
)
el
T 14 425 mm Maching Gun)
{35 mm Flak)
Allach also lo the ofher side. ST
Aul beiden Seiben
| H21 C 145 mm Machine Gun)
i (25 mm Flak]
| 5 mm anl?a Bamlizad Gun Gun Matal S
25 Drrillingsgeschiitz { | . m
mm D { & ?{:r;:.llmalal » | [ ] Threa Barrolled Gun
1 TRk - 25 mm Drillingsgeschdz
1" £ (__JtHI. HIg
[ e
H2| ——
E 26
| i
25 mm Threa Bamalled Gun 25 mm Threa Barrellsd Gun
25 mm Drillingsgeschitz 25 mm Drillingsgeschiltz
{H10, HIE} (HI10. HIB)
E25 C14 Cl14@ cun Metal (109
25 mm Three Barrelled Gun (H10. HI18} (25 mm Throa Barrelled Gun|
25 man Drillingsgeschiite (25 mm Flak)}
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“Type Zoro Observation Seaplanai

“Hecbachtungsflugezeug Complation
Endmuontayge

T 1 modell]
Decati® M. Groy (XF-12)
Decalld
AWing Undersurfacas
JN. Gray—
XF13)
Decalin =

Flat Brown (XF-10

Dogalf
h

Dacakil e

+Type Zere Reconnalsance Seaplanss
Sautklirongsflugreugs

Flat Blagk F-1) Dacal

Installation of Floatplanes
Schwimmilugzeug

Afpabachiungsilugeergh #2 Sate machen,

Decatll  J.N. Groy (XF-12) Diocal ) Hz Fl4 H2 FIS

<Wing Undarsuriacek
Decalfi——

LN, Grey (XF-12)

DecalifJ N, Gragn
(HF11)

Brilckendeck : Michy ki

I is recommendead to install floatplanes as accassoriea,

ATypa Zevo Observation Seaplanok = hake 2 sl

ahen [Motors

F16

ATyps Zary Aeconnaisance Seaplanos
« Maka 2 sats
AAultkldrorgstiugreaghs &3 Satr machen

“Plane Carrlersk

“A1taching Positioni
Ak inhauw des Schwimmilugeeug®

Typa Zaro Obsarvation
Snaplann
Beohachiungslugreug

Saaplang

\_/

14

Typa Zaro Reconnaisanca

Aufkldrungsflugzeug

e
= ;

C 16 [Cutter} B5

(Kutter]
It you atlached 04 and DS in step @,
do not afflx BS and G156
wienn 04 + D3 in Step @B eingebaut
wurde, dann BS oder C16 nichl ein-
bauen.

Type Zero Obserdation  Type Zaro Reconnaisance
Seapiana Seaplfansg
Beabachtungsflugzeuy Aufklinungstlugzeug

Pogition plamas on rails as you llke.
Flugzeuge je nach Wursch auf Katapult anbtingen




<Painting of the Musashik

Japanese warshipa were painted dark grey with a
tinge of blue, which was called warlime palnling. This
was flrst adopted In 1903 Just before the Russo-Japa-
nesa War, and used till the end of World War Il, The
Musashi was also painted In this way. Tha ship's bot-
tom below the waterling was marcon, The decks were
covared with ron planting or boarding. The former
was of the same colour as the hull, and the latter was
not painted. The funnel lop was black, The after-mas!
was palnted black in the portion betwean tha helght
nine meters above the funnel lop and the same helght
as the lower border of the black portlon of the funnel.
The Imperial crest of the chrysanthemum was golden,
and the waterproof covars at the base of the gun bar-
rels wera light grey.

“Remalung der Musashi®

Die japanischen Kriegsschiffe waren dunkelgrau mit
einem Stich blau bemalt. (Kriegesbemalung)

Diese Bemalung wurde 1903 kurz vor Beginn des
Russ. - |Japan Krieg eingefithrt.

Der Schiffsrumpf unter der Wasserlinie war  rat-
braun, Die Decks waren entweder mit Eisenplatien
belegt und dunkelgrau bemalt oder mit Holzplanken.
Die Scharnsteinspitze war sghwarz. Der hintere Mast war
ehenfalls schwarz auf 9 Meter Gher der Schornsteinhthe
bemalt. e

Hot In action
Ausser Dienst
Eof F

Die wasserfesten Abdeckungen der Geschiltzrohre am
GCeschitzturm waren hellgrau bemalt. Das k&niglichen
Zeichen - die Chrysantheme - war golden.

“Colours Required:

dfemalungé
@un Metal K10
Cheroma Skvar X1
Gold X12
Flat Black XF1
Hull Red XFo
J ML Grean XF11
J M. Grey XF12
Meutral Gray XF53
Deck Tan XF55
Matallic Gray XF56
Garman Gray XF63

in actlan or

In Einsatz A odar B Flat Black

c Dg;l' o (xF-1)

Light Baa Grey
F-25)

4Antennalk

The antenna will make your model [ook betler, It
should be stretched after the model has baen
painted. Make slender strings for the antenna as
follows, :

Cut off the runner to a sultable langth. Heat it with a
candle flame for a while. Then, take it away from tha

llame and pull it both ways. Strelch the anlenna as
follows with refarence to the drawings, etc. Cut the
string a littla longer than necessary. Fix itin place by
applying adhasive with a match. The extra length
shauld be cut off after the adhesive has dried

Flat Whita {¥F-& : 10 +
Mautral Gray [MF-53): 1

EAntennenE

Die Antennen sollten nach dem Bemalen angebracht
werden. Die dilnnen Fiden Kénnen entweder aus Garn,
Zwirnfaden oder Plastik hergestellt werden. Aus Plastlk
gehts so ; Spritzlingreste Ober Kerze unter standigem
Drehen erhitzen und auseinanderz ighen, Die Fiden et-
was [dnger lassen, an der Klebestelle wenig klebstoff
anbringen, Fadden ankleben und nach Trocken die
Uberreste abschneiden. Evtl, Spezialkleber
[Schnellkleber) verwanden.

Ballle sialus dater-
minas enslgn place-
mant.

Die Crlsse der Flag-
gen und der Standoat
ist e mach Einsatz
des Schittes ver-
schieden,
AN, B )

| ef In-actlon : Enslgn wira C or D

Mot in action : Slarmn stall Ew F

Im Einsatz : Flagge C oder D

Aurssef Diemst © Hecktlagge E oder F

<Fixing of Flage

The flag is printed cn the mouth of 8 bag centaining

parts, Cut off carefully and glue It 10 the Flag stalf

with the stafl in batwean.

Die Flagge Bt auf elnen Beutelverschluss gedruckt,

Ausschneiden und an Fahnenmast kleben.

Neulral Grey
(XF-53)

Mautral Gray
[(EFE3)
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PARTS ® Extra parts arp includad on F.G. & H.
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BUILD A COLLECTION OF TAMIYA |
PARTS @um ral Groy ‘F"' Black PARTS (= 2) ()\\)um tal Gray ‘nm whits -an nan used PRECISION SHIP MODELS '
RF-1} P53 [¥F-1)
- _

1/350 GERMAN BATTLE

2 M IS SeE ,

— 1 @& '{E}—@T|
H_QD:'}—‘-"??F
“‘__*v%ﬂﬂ'_@”m

4

@ PARTS

L] ‘|_1|;|

L | i
@ PARTS @Nlu!ral Gy . Parts not used
; O o, .:é:e&*-:."'.-..‘-_ ~
| s 1] [ - ezt
.1 B

'. : : Goar Case  Propellor Shaft Propaelier Shaft  Bailery Recepiacie El-a1|aqr Recaptacls 4 -5

i j tahm‘ﬂ rlnnu} Mﬂal 8 Muotal & A9 2
i —J sa{u'a EAR A IR Y

u 1. "2;:_\ i ™ -1

2ry ‘}

= PR i U | R = ] wira g ;
‘.f Gﬁ @? wm Soraw tL] Saraw tFt] H’"hw Tubing Winyl Tubing
"|:|Ia 4 Grease o
[ : ! 3|| I_ -.:."5 E
o DO 5 SBEF Y 5 R }Z:'. 2y © B ol TAMIYA
Y — - e 3 dmm x 4 Aound  3mm x & Round Front Dack

Swilch Amm Mut Head Scraw Hepd Scraw Rear Dack limn.nﬁTK: IIDDELCQ.
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